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Observaciones / Comments:

Lugar y Fecha de emision / Place and date of issue:

Firma y sello del Inspector Oficial / Official Inspector Signature and Stamp

El SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado.
No financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.
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Expediente/Dossier N°. :

Certificado/Certificate N° :

~ NAME AND ADDRESS.OF THE GOVERNMENT AUTHORITY OF THE EXPORTING COUNTRY:

_ HEALTH CERTIFICATE Ne:

) -1 IDENTIFICATION OF THE ANIMAL(S)

\

\

Species/Breed Number

Distintive Marks |

\

f /QRIGIN OF THE ANIMAL(S):

s Name of consignor:
e Address of consignor:

1l DESTINATION OF THE ANIMAL(S): \7

Name of consignee: ﬁ'@f’
Address of consignee: A\\\

- Name of vessel or flight numbgl:‘;._:::\3

* Place of boarding or loading: =~
Date of board'ng or loading:

~ IV SANITARY INFORMATION:
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1. The bird(s) show(s)f?ﬁ* i \c‘él’ signs of West Nile fever, highly pathogenic avian
influenza or low pa@éﬁiq avian influenza at the time of shipment.

3 iz

2. Meeting one of the follovinng condiﬁons: (delete as appropriate)

a) For bird(s) that has/have been raised since hatching, those that have been kept for
the past 21 days or since hatching in a storage facility (limited to those with
preventive measures against the invasion of mosquitoes) in regions that the Minister
of Health, Labour and Welfare of Japan has designated as regions where highly
pathogenic avian influenza or low pathogenic ‘avian influenza ‘has not been

confirmed.

OR

El'SENASA, sus funcionarios'y representantes declinan toda responséémdad financiera resultante de este Certificado.
INo financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.
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b) Except for bird(s) that has/haye been raisec{ since hatching, those that have been

~ kept for the past 21 days or since hatching in a quarantine facility (limited to those
S with preventive measures against the invasion of itoes) in regions that the
S Minister of Health, Labour and Welfare of Japan h@?d\esigned as regions where

highly pathogenic avian influénza or low pathogenl vian influenza has not been -

confirmed. [/\\\ :

Date issued: N 7
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" Signature of Official Veterinarjan: @
Name and Title of Official Veterinarian

' l the underS|gned certlfy that the animal described ab@eets the requirements.

El SENASA, sus funclonarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado.

No financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.
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